Teaching Truth in Bengali
Through Spanish

| La Ensefianza de la Verdad en Bengali

swovEL ESTUDIO 7

vocaeutaryza _EL VOCABULARIO 7.1

ENGT pracaar preaching predicar

3 kathaa o2 | palabra

& / jinis / jinis g cosa

f&fasy

St / =7 / | baarii/ghar/ | "™ casa

R grriha

AF / AE8 | aar / aarao more mas

Tl kam fess menos

AT aajn2aa oot mament | OFCEN

[G3=31+ %] (~“aag’-gaa”)

TS raajaa ko rey

BIS) raajya Kingdom reino
(~“raadj’-
dja”)

IERE! bisay swblect P gyjeto
(~“bishoi”)

ELn| icchaa il wish voluntad

5] iisaa Jesus ™ JesUs

IERJE: yishu } oo™ Jesus
(~“dji’-shu™)

*

Arabic form, if speaking

to Muslims

Forma arabe, si estuviera hablando con los musulmanes
Sanskrit form, if speaking to Hindus and others

Forma sanscrita, si estuviera hablando con los hindies y los

demas

£ Sadhu: T yiishu
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crammarzs LA GRAMATICA 7.1

Plural of Pronouns : Nominative Case

la Ver n Bengali

Plural de los Pronombres: Caso Nominativo

When the pronoun is the subject of a sentence, it is in the Nominative case. The plural is formed usually by taking the singular word stem

and appending a form of this syllable:-

Cuando el pronombre es el sujeto de una oracion, esta en el caso
nominativo. El plural se forma generalmente tomando el tallo
palabra singular y anexar una forma de esta silaba:-

“ _a—r” Gt_raa,’

Nominative Singular Pronoun Nominative Plural Pronoun

Pronombre singular Nominativo plural pronombre

nominativo

o aift aami | nosotros wIfi1 aamaraa
- g tumi [ yosotros (oTaT tomaraa
A 6l (7 se rhey ellos o taaraa **
b ella (7 se |they ellas o taaraa **
[ eso ol taa ™ Itheyellos/ellas OIS taaraa **
" usted arefr aapani < ustedes ST aapanaaraa
B 6l fefa tini |mﬂ ellos ©fE] taa’raa f
ISLe ella fefa tini |mﬂ ellas ©fE] taa’raa f

*  Sadhu: @127 taahaa
**  Sadhu: OTRT4T taahaaraa
t  Sadhu: ©T21ET taa*haaraa

exerase71 EL EJERCICIO 7.1

Link each of these five Bengali sentences with its corresponding translation.

Vincular cada una de estas cinco
correspondiente traduccion.

frases bengalis con su
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(O[T (FF? We are here!
1 |tomaraa kothaay? 1 |iEstamos aqui!
O * Are YOU well?
2 taa"raj?asustha 2 | ¢Estén bien?
AT & eE? Are they unwell o not?
3 aapanaaraa Ki bhaalo? 3 | (Estan enfermos o no?
[ A | Where are YOU?
4 | aamaraa ekhaane! 4 |;Dénde estan?
5 BIFT ** S[3 & 17 5 They are il
taaraa ** asustha ki naa? Estan enfermos.

*  Sadhu: oxEr taahaaraa
**  Sadhu: e=1471 taahaaraa

ANSWERS TO EXERCISE 7.1

LAS RESPUESTAS PARA EL EJERCICIO 7.1

1 Where are YOU?

1. ¢Dobnde estan?

2. THEY are ill.

2. Estan enfermos.

3. Are YOU well?

3. ¢Estan bien?

4. We are here!

4. jEstamos aqui!

5. Are they unwell or not?

5. ¢Estan enfermos o no?
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crammar 7o LA GRAMATICA 7.2

Plural of Pronouns: Possessive Case (See also Grammar 5.2)
Plural de los Pronombres: Caso Posesivo (Ver también a La
Gramatica 5.2)

A Possessive is used when the pronoun is the possessor of another person or thing. The plural is formed usually by taking the singular
word stem and appending a form of this syllable:-

Un Posesivo se utiliza cuando el pronombre es el poseedor de otra
persona o cosa. El plural se forma generalmente tomando el tallo de
la palabra singular y anexar una forma de esta silaba:-

“-(‘W” Gt_der,’

In effect, you just take the final syllable of the singular form of the possessive pronoun and insert this element:-

En efecto, solo se toma la silaba final de la forma singular del
pronombre posesivo e insertar este elemento:-

“_m” Gi_de”

Nominative Pronoun Possessive Pronoun or Adjective
Pronombre Pronombre Posesivo o Adjetivo
Nominativo
Singular Singular Plural
Singular Singular Plural
| sy S four AW
Yo aami mi aamaar | huestro aamaader
you Qﬁ your [CIRIED YOUR [CILNGED
tu tumi tu tomaar | twtus tomaader
he, she, it
él, [ his, her, its wF Jtheir withd
ella, e su taar * su/sus taader **
eso
usted| aapani SU | aapanaar | su/sus aapanaader
lhe, she o o
él, fofer his, her 6] |their wimg
ella tini su taa’r su/sus taader i

*  Sadhu: e1=1E taahaar
**  Sadhu: e=1wg taahaader
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T
i

Sadhu: siz1F taa*haar
Sadhu: s taa’*haader

EXERCISE 7.2 EL EJERCICIO 72

Translate into English:-

Traducir al espafiol

S.
1

A

~N° & o)

©

e

AFAGE T AW FI?
aapanaader bandhur naam kii?

ST I (PRI AqMR?
taader kaaj kothaay aache?

Sl I FI?
taa”der naam Kkii?

AR & arTems fBrer?
yihobaa ki aapanaader pitaa?

AT T T A
aamaader bandhu asustha aache.

T FS (FRT 3MR?
taader kaaj kothaay aache?

T FE, APAGE JH e/ e |
dayaa kare, aapanaader naam balun/din!

SEAGE IREAT IR oA |
aapanaader baanClaa bai nin!

BIWE (6 AW F SIEn?
taader chota san®baad ki bhaalo?

Ver

n Bengali

swdy 7 El Estudio 7
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ANSWERS TO EXERCISE 7.2

LAS RESPUESTAS PARA EL EJERCICIO 7.2

What is YOUR friend’s name?

¢Cual es el nombre de su amigo?

Where is their work?

¢Dbnde esta su trabajo?

What is their name?

;Cual es su nombre?

Is Jehovah YOUR father?

¢Es Jehova su padre?

Our friend is ill.

Nuestro amigo esta enfermo.

Where is their work?

¢Donde esta su trabajo?

Please, say[ / give] YOUR name!

iPor favor, di [/dar] su nombre!

Take YOUR Bengali book!

iTome su libro bengali!

NN OO 1Y DN W NN e

o *®

Is their little message good?

¢ES su mensaje corto bueno?

(o

exerase s EL EJERCICIO 7.3
Make sentences using words taken from each of the columns given below. For example:-
Hacer frases utilizando palabras tomadas de cada una de las
columnas se indican a continuacién. Por ejemplo:-
“AEE 9 8ATE AR “aamaader bandhu okhaane aache”
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Plural Possessive Pronoun or Adjective Person Detail Verb
Plural Posesivo Persona Detalle Verbo
Pronombre o Adjetivo
SIE)GE]
)G
(O [CIE}
Old * GIE] q Wjj AT
SIEEIGE] TP el
OIg * *
aamaader bhaalo
tomaader bhaai
- asustha
taader bon aache
ekhaane
aapanaader bandhu okhaane
taa’der **

*  Sadhu Style: emw= taahaader
** Sadhu Style: srawa taahaader

ANSWERS TO EXERCISE 7.3

LAS RESPUESTAS PARA EL EJERCICIO 7.3

1. commd (@« 93T @zl tomaader bon ekhaane aache.
2. wemg I 907 A=| taader bandhu asustha aache.
3. IEmE ®R ©IE 9| aapanaader bhaai bhaalo aache.

cravmar73s LA GRAMATICA 7.3

Plural of Verbs (See also Grammar 6.1)

Plural de los Verbos (Ver también a La Gramatica 6.1)

The verb form is the same in the plural as for the singular.

La forma verbal es el mismo en plural como en el singular.

exerase74 EL EJERCICIO 7.4

Link each of these five Bengali sentences with its corresponding translation.

Vincular cada una de estas cinco frases bengalis con su
correspondiente traduccion.
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AHFT O ar& They read the Bible.
WT * PO IET YOU do not do good work.
2 |taaraa * kaaj karen 2 |Ustedes no hacen buen
trabajo.
SMANFG] O P PEA AT YOUdonotsayagoo-dmessageA
3 |aapanaaraa bhaalo kaaj 3 |Usted no dice un buen
karen naa mensaje.
OIFT ** W W They do work.
4 taaraa ** baaibel pare 4 |Ellos trabajan.
O w WQW w Eﬂ We are well.
5 Lorlnaraa bhaalo san®baad 5 |Estamos bien.
alo naa

*  Sadhu Style: sz taa”haaraa
**  Sadhu Style: e1z=T taahaaraa

ANSWERS TO EXERCISE 7.4

LAS RESPUESTAS PARA EL EJERCICIO 7.4

1 We are well.

1. Estamos bien.

2. THEY do work.

2. Ellos trabajan.

3. YOU do not do good work.

3. Ustedes no hacen buen trabajo.
4. They read the Bible.

4. Ellos leen la Biblia.

5. YOU do not say a good message.

5. Usted no dice un buen mensaje.

exerase7s EL EJERCICIO 7.5

Translate into English:-

Traducir al espafiol:-
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v

N &~

w

T FE AN@E FW G|
dayaa kare aamaader san®baad parun!

AN IO (TF I3 A=A
aapanaader bara meye asustha aachen.

(ST IRAT IR ANTE A=
tomaader baan®aa bai ekhaane aache.

AN N qW S FE|
aamaader sanbaad bhaalo kare.

ANSWERS TO EXERCISE 7.5

LAS RESPUESTAS PARA EL EJERCICIO 7.5

WL NN P

N

Please read our message!

iPor favor, lea nuestro mensaje!

YOUR big daughter is unwell.

Su gran hija esta enferma.

YOUR Bengali book is here.

Su libro bengali esta aqui.

Our message does good.

Nuestro mensaje hace bien.

exeraise7s EL EJERCICIO 7.6

Translate into Bengali:-

Traducir al bengali

=

N

w

Please take our name!

iPor favor, tome nuestro nombre!

Their language is English.

Su idioma es Inglés.

Our little daughter is unwell.

Nuestra pequefia hija esta enferma.

n Bengali

swdy 7 El Estudio 7
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4. It is our (in particular) name.

4. Es nuestro nombre (en particular).

5. Do YOU read God's book?

5. ¢Leeel libro de Dios?

ANSWERS TO EXERCISE 7.6

LAS RESPUESTAS PARA EL EJERCICIO 7.6

S, Wl P Sm am faw [/ fye] 1 dayaa kare aamaader naam
nin [/ likhun]!

. ©ImE BT @S taader bhaasaa in°rejii.

©. IAMEE @G @ I3 A aamaader chota meye asustha
aache.

8. A [ /®l]* armaR o7l e [/ taa]* aamaader-i naam.
* Sadhu: 21 [/ erar] ihaa [ / taahaa]

¢. 9aET F %9Ea 92 ea? aapanaaraa ki iishbarer bai paren?
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